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CONTRATO DE SERVICIOS

Conste por el presente documento, la Contratacion para el “Servicio de alquiler de maquinaria

para el Encauzamiento del Rio Piura sector Independencia” que celebra de una parte el

Programa Subsectorial de Irrigaciones, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N°20414868216, con

domicilio legal en Jr. Emilio Fernandez N°13C Santa Beatriz, Lima, representada por el ING.

JORGE ZUNIGA MORGAN, identificado con DNI N°16720279 y de otra parte, POSADA PERU

S.A.C. con RUC N° 20482744983, con domicilio legal en Calle San Idelfonso N° 143, Dpto. 402,

. Urb. La Merced | Etapa, Trujillo, La Libertad, debidamente representado por su apoderada la
@%""’ seforita Karina Maribel Rodriguez, identificada con DNI N° 45826352, segln poder inscrito en el
Asiento N° C00002 de la Partida N° 11153304 del Registro de Personas Juridicas de la Zona
Registral N° V — Sede Trujillo, & quien en adelante se le denominara “EL CONTRATISTA" en los

términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 22 de noviembre del 2013 se adjudicé la Buena Pro del proceso de seleccién Proceso
Exonerado N° 020-2013-MINAGRI-PSI para la contratacion del “Servicio de alquiler de
maquinaria para el Encauzamiento del Rio Piura sector Independencia”, a la empresa
POSADA PERU S.A.C., cuyos detalles e importe constan en los documentos integrantes del

presente contrato

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objete contratar los servicios de POSADA PERU S.A.C,, para que
desarrolle las actividades descritas conforme a los Términos de Referencia, en el Programa
Subsectorial de Irrigaciones, bajo la supervisién de la Oficina de Supervisién de la Direccién de
Infraestructura de Riego.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 596,671.58 (Quinientos Noventa y Seis Mil
Seiscientos Setenta y Uno con 58/100 Nuevos Soles) incluido [GV.

Este monto comprende el costo del servicio, segurc e impuesto, asi como todo agquello que sea
necesario para la correcta ejecucion de la prestacién materia del presente contrato,

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA S/. 598,671.58
(Quinientos Noventa y Seis Mil Seiscientos Setenta y Uno con 58/100 Nuevos Soles), en pagos
establecidos segun los términos de referencia, luego de la recepcion formal de |as valorizaciones y
de |la documentacién correspondiente, .

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion deberd hacerlo en un
plazo que no excedera de los diez (10) dias calendario de ser estos recibidos.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente al
otorgamiento de la conformidad respectiva, siempre gue se verifiguen las deméas condiciones
establecidas en el contrato.

En caso de retraso en el pago, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses conforme a
lo establecido en el articulo 48° de la Ley de Contrataciones del Estado, contado desde la
oportunidad en el que el pago debid efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del presente contrato es de cuarenta y cinco (45) dias calendario, el mismo
que se computa desde el dia siguiente del otorgamiento de ta buena pro.
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CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL. CONTRATO
El presente contrato esté4 conformado por la oferta ganadora y los documentos derivados del
proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: CONFORMIDAD DEL SERVICIO
La conformidad del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 1767 del Reglamento de la Ley

de Contrataciones del Estado

De existir observaciones se consignaran en el acta respectiva, indicandose claramente el sentido
de éstas, dandose al contratista un plazo prudencial para su subsanacion, en funcién a la
complejidad del servicio. Dicho plazo no podra ser menor de dos (2) ni mayor de diez (10) dias
calendario. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la
subsanacion, LA ENTIDAD podra resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar las penalidades que
correspondan.

\ Este procedimiento no sera aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
{25 gat-caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectuara la recepcion,
\x oﬁ_gj,ﬁ/ debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose las penalidades que

P2 correspondan. '

CLAUSULA NOVENA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA
' . EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
[// | derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitade para contratar con el Estado

en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad de recepcién de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a
reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por el articulo 50 de
la Ley de Contrataciones del Estado.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de 1 afio

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA entregd a la suscripcion del contrato la respectiva garantia solidaria,
irrevocable, incondicional y de realizacién automética a sdlo requerimiento, a favor de LA

ENTIDAD, por los conceptos, importes y vigencias siguientes:

De fiel cumplimiento del contrato: S7. 59,676.00 (Cincuenta y Nueve Mil Seiscientos Setenta y Seis
con 00/100 Nuevos Soles), a través de la Carta Fianza N° 001 1-0249-9800043230-08, emitido por
el Banco Continental, cantidad que es equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
original, con una vigencia del 26 de noviembre de 2013 hasta el 18 de febrero de 2014, la misma
que debera mantenerse vigente hasta la culminacion del servicio.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD esta facultada para ejecutar las garantias cuando EL CONTRATISTA no cumpliera
con renovarias, conforme a lo dispuesto por el articulo 184 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA UNDECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplicard una penalidad por cada dia de atraso, hasta por un monto
méximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente o, de ser el caso, del
monto del item que debid ejecutarse, en concordancia con el articulo 165 dei Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado.




‘\ 5)‘. ’
ﬁ Agricultura y Riego | de-irrigaciones

En todos los casos, la penslidad se aplicard automaticamente y se calcularé de acuerdo a la
siguiente formula:

0.10 x Monto
F x Plazo en dias

)/‘;gcﬁka;‘ Penalidad Diaria =
fo s -

Donde:

_ F=0.26para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
- F=0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

£ /Tanto el monto como ¢l plazo se refieren, segin corresponda, al contrato o item que debio
/ ejecutarse o, en caso que éstos involucraran obligaciones de ejecucion periddica, a la prestacion
parcial que fuera materia de retraso.

. Esta penalidad sera deducida de los pagos a cuenta, del pago final o en la liquidacion final, o si
- fuese necesario se cobrard del monto resultante de la ejecucion de las garantias de Fiel
¢ Cumplimiento o por el monto diferencial de la propuesta (de ser el caso).

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el
contrato por incumplimiento.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, el Codigo Civil y demés normas aplicables, segun corresponda.

CLAUSULA DUODECIMA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 40, incisc ¢), v
44 de la Ley de Contrataciones del Estado, y los articulos 167 y 168 de su Reglamento. De darse
el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 169 del Reglamento de
la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando una de las partes no ejecute injustificadamente las obligaciones asumidas, debe resarcir a
la otra parte por los dafos y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacidn correspondiente.
Ello no obsta la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho
incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de [as partes del cumplimiento de las demas
obligaciores previstas en el pregente contrato.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATQ

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS'

Cualquiera de las partes tiene el derecho a iniciar el arbitraje administrativo a fin de resolver las
sontroversias que se presenten durante la etapa de ejecucién contractual dentro del plazo de
Mucidad previsto en los articulos 144, 170, 175, 176, 177 y 181 del Reglamento o, en su defecto,
el articulo 52 de la Ley de Centrataciones del Estado.
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Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida controversia, sin
perjuicio de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas, segun Io sefialado
en el articulo 214 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. El arbitraje sera
resuelto, por un Tribunal Arbitral, bajo la organizacion y administracién del Centro de Anélisis y
Resolucidn de Conflictos de la Pontifica Universidad Catélica del Peru.

E| Laudo arbitral emitido es definitivo e inapelable, tiene el valor de cosa juzgada y se ejecuta como
una sentencia.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION

la ejecucién del presente contrato:

Domicilio de la Entidad: Jr. Emilio Fernandez N°130 Urb. Santa Beatriz — Lima
omicilio del Contratista: Calle San Idelfonso N° 143, Dpto. 402, Urb. La Merced | Etapa, Trujillo,

Homicilio del contratista en la ciudad de Lima: Los Zungaros Mz. E, Lote 4, Urb. Matellini, distrito de
Chorrillos.

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacién no menor de quince (15) dias calendario.

Asimismo, el Contratista sefiala como direccion electrénica el email: posadaperusac@posada.org.

2\\ De acuerdo con las Bases, la propuesta técnica y econémica y las disposiciones del presente
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contrato, las partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de Lima, a los 26
dias del mes noviembre del 2013
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